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We: THETFORD B.V,

Address: Nijverheidsweg 29, 4879 AP, Etten-Leur, Netherlands
Telephone: +31 76 5042 200 Fac +31 76 5042 300

Declare that
Product Types; Cassette toilet
Model Number/Description; C220 Series

Satisfies the essential requirements of the following directives:
- 2011/65/EL RoH5 2

- Automotive EMC Directive 2004/ 104/EC

Based on the following standards applied:
- EN 50498:2010 EMC aftermarket Electronic equipment in vehicles

The products concerned have no immunity related functions in accordance with the
Automotive EMC Directive 2004/104/EC

Name 1 5.P. Cordeille

Title/Position : Chief Executive Officer

Place & Date of lssue : Etten-Levr, 12 February 2016
i

Signature : ]II
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1. Einleitung

Dies ist das Benutzerhandbuch fiir Ihre Thetford-Toilette. Lesen Sie die Sicherheitsanweisungen
und Informationen zur Nutzung und Wartung der Toilette sorgfaltig durch, bevor Sie das Geratin
Betrieb nehmen. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass Sie die Toilette sicher und effizient nutzen.
Bewahren Sie dieses Handbuch auf, um zu einem spateren Zeitpunkt darauf zuriickgreifen zu
kdnnen.

Die aktuelle Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie auf www.thetford.com.

2. Symbole

Symbolschliissel:

A Warnhinweis. Gefahr von schweren Verletzungen und/oder Schaden.
& Vorsicht. Gefahr von Verletzungen und/oder Schaden.

Achtung. Wichtige Informationen.
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0 Hinweis. Informationen.
3. Hauptbestandteile

Die Bilder auf dem ausklappbaren Cover dienen der visuellen Veranschaulichung.

A Toilette 1. Fullstandanzeige 9. Ausgief3tiille
B. Fakalientank (18 1) 2. Konsole (€223-CS) 10. Deckel
Spulwassertank (C224-CW/C222-  11. Automatisches Entliftungs-
SWE) ventil
3. Bedienfeld* 12.Rad
4. Abdeckung 13. Zuggriff
5.Sitz 14. Entliftungstaste
6. Schwenkbare Toilettenschiissel  15. Schiebedeckel
7. Griff der Verschlussplatte 16. Offner der Verschlussplatte

8. Schwimmkdérper

*Die Abbildung zeigt die C223-CS, deren Bedienfeld eine Spiltaste auf der Konsole zum
Spllen der Toilette umfasst.

0 Die C223-S/C223-CS nutzt zum Spiilen den zentralen Wassertank des Fahrzeugs. Die
C224-CW/C222-SWE verflgt Gber einen Spllwassertank.

Die C224-CW verfligt zum Splilen tiber einen Spulgriff auf der Konsole.
Die C223-S und C222-SWE verfligt zum Spiilen Uber eine Spiltaste auf dem Bedienfeld
an der Wand.

0 Kassettentoiletten sind nicht an die zentrale Kanalisation angeschlossen. Die Toilette
verflgt Gber ein integriertes Abflusssystem (B), das geleert werden muss, wenn es voll
ist.

4. Vor der Verwendung

Die Bilder auf dem ausklappbaren Cover dienen der visuellen Veranschaulichung.
= Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien entfernt wurden.

Bereiten Sie den Fakalientank vor:

Entfernen Sie den Fakalientank durch die Servicetir (01).
Platzieren Sie den Fékalientank aufrecht und drehen Sie die Ausgiefitiille nach oben.
Entfernen Sie den Deckel von der Ausgiefitiille (02).

Uberpriifen Sie anhand der Angaben auf der Verpackung, ob die Dosis Thetford-Zusatz fiir den
Fakalientank korrekt ist.

Geben Sie die angegebene Dosis in den Fékalientank [03].

m  Fillen Sie £3 | Wasser in den Fakalientank, um sicherzustellen, dass der Boden des
Fakalientanks bedeckt ist (03).

®  Schrauben Sie den Deckel wieder auf die Ausgiefitiille.
®  Schieben Sie den Fakalientank durch die Servicetir zuriick in seine urspringliche Position (04).

Bereiten Sie den Spiilwassertank vor (nur bei C224-CW und C222-SWE):
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= (berpriifen Sie anhand der Angaben auf der Verpackung, ob die Dosis Thetford-Zusatz fiir den
Spiilwassertank korrekt ist.

= Geben Sie die angegebene Dosis durch die Wasserfiilltiir in den Spiilwassertank (05).

Fillen Sie den Spiilwassertank durch die Wasserfiilltiir mit sauberem Wasser. Verwenden Sie
hierfiir einen Kanister oder einen Schlauch (05).

Verwenden Sie nur Thetford-Pflegeprodukte. Andernfalls kann die Thetford-Toilette
beschadigt werden.

Toilettenzusatze dirfen niemals direkt Gber die Ventildichtung oder die
Toilettenschiissel zugefligt werden, da dies die Lippendichtung des Fakalientanks
beschadigen kdnnte. Befiillen Sie den Fakalientank nur durch die Ausgieftiille.

Versuchen Sie nie, den Fakalientank mit Gewalt wieder in seine urspriingliche
Position einzusetzen. Bei Blockierung sollten Sie immer tberprifen, ob der Griff der
Verschlussplatte in geschlossener Position ist.

> > Q@

Uberpriifung nach der Einlagerung:

= (berpriifen Sie nach der Einlagerung die Wasserinstallation auf Schaden, bevor Sie das System
erneut mit Wasser befillen.

= (Jberpriifen Sie nach dem Befiillen des Systems, ob die Spiilung funktioniert und keine
Undichtigkeiten vorhanden sind.

5. Verwendung der Toilette

& Die Toilette ist fuir ein Héchstgewichtvon 120 kg ausgelegt. Achten Sie darauf, die
Toilette nicht zu (iberlasten.

Die Bilder auf dem ausklappbaren Cover dienen der visuellen Veranschaulichung. E
Drehen der Toilettenschissel:

®  Schlieflen Sie die Abdeckung und drehen Sie die Schiissel mit beiden Handen in die gewiinschte
Position (max. 90° im Uhrzeigersinn und 170° gegen den Uhrzeigersinn) (06).

Offnen der Verschlussplatte:

= (ffnen Sie die Verschlussplatte, indem Sie den Griff der Verschlussplatte von links nach rechts
bewegen (07).
m  Schlieflen Sie die Verschlussplatte nach Verwendung immer vollstandig.

0 Die Toilette kann mit offener oder geschlossener Verschlussplatte verwendet werden.

Spiilen der Toilette:
= Stellen Sie sicher, dass die Verschlussplatte offen ist.
Bei C223-5/C223-CS/C222-SWE:

®  7um Spilen der Toilette driicken Sie die Spultaste und halten Sie diese mehrere Sekunden lang
gedriickt (08).

Bei C224-CW:

= Bewegen Sie den Spiilgriff auf- und abwirts, um die Toilette zu spiilen (09).
m  Schlieflen Sie die Verschlussplatte nach dem Spiilen.
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Gewdhnliches Toilettenpapier kann zu Verstopfungen fiihren. Verwenden Sie das
Toilettenpapier Thetford Aqua Soft. Dieses Toilettenpapier ist besonders weich, 18st sich
schnell auf, verhindert Verstopfungen und erleichtert die Leerung des Féakalientanks.

Bei C223-S/C223-CS/C222-SWE: Pulsierendes Spiilen ist effektiver. Driicken Sie hierzu
die Spiiltaste mehrmals hintereinander.

Um Wasserschaden an lhrem Wohnwagen oder Wohnmobil zu vermeiden, sollte die
Toilettenschissel wahrend der Fahrt kein Wasser enthalten.

Bei Nichtverwendung der Toilette sollte kein Wasser in der Toilettenschissel
zuriickgelassen werden. Unangenehme Geriiche bleiben sonst bestehen, aufierdem
kann es zum Uberlaufen kommen.

6. Entleerung des Fakalientanks

Die Bilder auf dem ausklappbaren Cover dienen der visuellen Veranschaulichung.

> PO

Ihre Toilette hat eine einstufige Fillstandanzeige fir den Fékalientank. Wenn die Anzeige von Griin
zu Rot wechselt, ist der Fakalientank voll.

Leerung des Fakalientanks:

Entfernen Sie den Fikalientank (01).

Klappen Sie den Zuggriff auf volle Lange aus.

Ziehen Sie den Tank zu einem autorisierten Entsorgungspunkt (10).

Platzieren Sie den Fakalientank aufrecht und drehen Sie die Ausgiefitiille nach oben.
Entfernen Sie den Deckel von der Ausgiefitiille (02).

Driicken Sie die Entliftungstaste und halten Sie diese mit dem Daumen gedriickt, wahrend die
Ausgiefitille nach unten zeigt, um den Fikalientank zu leeren (11).

Fiillen Sie 5 | Wasser in den Fékalientank und setzen Sie den Deckel wieder auf (12].

Schitteln Sie den Tank vorsichtig, um ihn zu reinigen (13). Leeren Sie den Fikalientank
nochmals (11).

Entfernen Sie den Schwimmkdrper aus dem Fékalientank, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn
drehen, und spiilen Sie den Schwimmkérper mit Leitungswasser ab (14).

Klappen Sie den Zuggriff ein, bis er mit einem Klick einrastet.

Schieben Sie den Fakalientank in die Toilette und schlieflen Sie die Servicetir (4).

Wenn Sie die Toilette nach Entleerung des Fakalientanks weiterhin verwenden wollen, bereiten
Sie den Fakalientank erneut vor. Siehe Vor der Verwendung.

Um Wasserschaden an lhrem Wohnwagen oder Wohnmobil zu vermeiden, sollte der
Fakalientank wahrend der Fahrt nichtzu mehr als 3/4 gefiillt sein. Ansonsten kann es
durch das Liftungssystem zum Auslaufen kommen.

Der Fakalientank sollte nicht zu voll werden.

Die griinen Zuséatze von Thetford kdnnen bedenkenlos in einen Klartank oder kleine
biologische Systeme auf Campingplatzen entleert werden.

b b

. Leerung des Spulwassertanks (C224-CW/C222-SWE])

Die Bilder auf dem ausklappbaren Cover dienen der visuellen Veranschaulichung.
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Leeren Sie den Spilwassertank nur dann ganz aus, wenn Sie davon ausgehen, dass Sie |hre Toilette
fir langere Zeit nicht benutzen werden.

Leerung des Spiilwassertanks:

= Stellen Sie eine ausreichend grof3e Schiissel unter den Ablaufschlauch.

= (ffnen Sie den Ablaufschlauch und fangen Sie das verbleibende Wasser in der Schiissel auf
(15).

®  Entleeren Sie die Schiissel bei einem autorisierten Entsorgungspunkt.

Um Wasserschaden an lhrem Wohnwagen oder Wohnmobil zu vermeiden, sollte der

A Spiilwassertank wahrend der Fahrt nicht zu voll sein. Thetford empfiehlt, dass der
Spulwassertank wahrend der Fahrt leer sein sollte, in jedem Fall aber nicht mehr als zur
Halfte gefiillt.

8. Wartung und Reinigung

Die Bilder auf dem ausklappbaren Cover dienen der visuellen Veranschaulichung. Auf der
Innenseite finden Sie eine Ubersicht der zu verwendenden Zusitze.

Thetford empfiehlt die regelmaflige Reinigung der Toilette, um Kalkablagerungen zu vermeiden und
optimale Hygiene sicherzustellen.

= Reinigen Sie die Innenseite der Schissel mit Thetford Toilet Bowl Cleaner und einer weichen
Birste.

= Reinigen Sie die Auflenseite der Schiissel mit Thetford Bathroom Cleaner.

= Entfernen Sie zur griindlichen Reinigung der Toilette Sitz und Abdeckung. Hierzu schieben Sie
Sitz und Abdeckung zusammen nach rechts und heben beide Teile an.

= Entfernen Sie den Schwimmkdrper aus dem Fakalientank und spiilen Sie diesen mit
Leitungswasser ab (04).

Dichtungen und andere Komponenten dauerhaft beschadigen. Die Verwendung von

u Verwenden Sie niemals Haushaltsreiniger zur Reinigung der Toilette. Diese kdnnen die
flissiger Bleiche kénnte z. B. zu einem Entfarben fihren.

Thetford empfiehlt eine regelmaflige Wartung der Toilette, um deren Lebensdauer zu verlangern.

= Verwenden Sie den Cassette Tank Cleaner 2 bis 3 Mal jahrlich, um hartnéckige
Kalkablagerungen im Inneren des Fakalientanks sicher zu entfernen.

m  Verwenden Sie Thetford Seal Lubricant, um die Dichtungen weich und geschmeidig zu halten.
Dieses Produkt wurde speziell fir mobile Toiletten entwickelt und ist sicher in der Anwendung.

A Verwenden Sie niemals Vaseline oder Pflanzendl zur Schmierung der Dichtungen. Dies
kann Lecks am Fakalientank verursachen.

Die Dichtung der Verschlussplatte ist ein Verschleifiteil der Toilette. Nach einer
0 bestimmten Zeit verliert die Dichtung an Qualitat und muss ausgewechselt werden. Wann
genau das der Fall ist, hangt von Umfang und Art der Instandhaltungsmafinahmen ab.

9. Verwendung im Winter

Sie kdnnen die Toilette auch bei kaltem Wetter wie gewohnt verwenden, vorausgesetzt, diese
befindet sich an einem beheizten Ort. Sollte dies nicht der Fall sein oder besteht das Risiko von
Frost, empfehlen wir, die Toilette nicht zu verwenden. Stellen Sie sicher, dass die Toilette und
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das Wassersystem des Fahrzeugs vollstandig entleert wurden. Leeren Sie anschlieflend den
Fakalientank und den Spiilwassertank (falls zutreffend), siehe Lagerung.

10. Fehlerbehebung

Problem Mégliche Ursache Lésung

Fakalientank kann nicht ent- Verschlussplatte ist (teilweise] | Die Verschlussplatte vollstén-

nommen werden gedffnet dig schlieflen

Verschlussplatte bewegtsich | Verschlussplatte ist blockiert | Losen Sie den Deckel der Aus-

nicht giefitllle

Fillstandanzeige des Féakalien- | Der Mechanismus der Fiill- Entfernen Sie den Mechanis-

tanks funktioniert nicht standanzeige des Fakalien- mus aus dem Fakalientank und
tanks klemmt spllen Sie diesen mit Leitungs-

wasser ab

Fakalientank ist undicht Dichtung ist trocken Dichtung mit Schmiermittel

Dichtung ist verschlissen einspriihen

Dichtung ersetzen

@ Wenn Sie ein Problem nicht [6sen kdnnen, kontaktieren Sie bitte eine autorisierte ortliche
Servicestelle oder den Kundendienst von Thetford in Ihrem Land.

11. Instandhaltung

Alle Instandhaltungsarbeiten miissen von einem zugelassenen Fachmann ausgefihrt werden.

Fir Instandhaltungsarbeiten wenden Sie sich bitte an Ihre autorisierte Servicestelle vor Ort unter
Angabe der Modell- und Seriennummer auf dem Leistungsschild sowie des Kaufdatums.

Das Leistungsschild befindet sich auf dem Unterteil der Toilette.

THETFRD

12. Lagerung

Leeren Sie den Spilwassertank (modellabhéngig) und das Wassersystem des Fahrzeugs.
Driicken Sie die Spliltaste, bis kein Spllen mehr erkennbar ist.

Entleeren Sie den Fakalientank.

Reinigen und trocknen Sie die gesamte Toilette griindlich.

Offnen Sie die Verschlussplatte und I8sen Sie den Deckel der Ausgieftiille, um den Fakalientank
zu liiften.




= Wirempfehlen eine Wartung der Toilette, bevor diese eingelagert wird. Wir verweisen auf
Wartung und Reinigung.

13. Fragen

Wenn Sie Fragen zu lhrem Produkt, zu Teilen, Zubehér oder den autorisierten Servicestellen haben,

B Besuchen Sie bitte www.thetford.com.
®  Wenn Sie ein Problem nichtlsen kdnnen, kontaktieren Sie bitte eine autorisierte 6rtliche
Servicestelle oder den Kundendienst von Thetford in Ihrem Land.

Unsere Garantiebedingungen finden Sie auf www.thetford-europe.com/service/warranty. Wenn Sie
weitere Informationen wiinschen, wenden Sie sich Sie bitte an den Kundendienst von Thetford in
lhrem Land.
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford BV.
Nijverheidsweg 29

P.0. Box 169

4870 AD Etten-Leur

The Netherlands

T+31 765042200
F+31 765042300
E info@thetford.eu

FRANCE

Thetford S.A.R.L.

Parc BUROPLUS / Batiment 6
18, Boulevard de la Paix
95800 CERGY

France

T+33130375823
F+33130379767
E infof@thetford.eu

SCANDINAVIA

Thetford BV.

Representative Office Scandinavia
Hantverkaregatan 32D

521 61 Stenstorp

Sverige

T+46 313363580
F+4631448570
E infos@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.

Unit6

Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom

T+44 844997 1960
F+44 844997 1961
E infogh@thetford.eu

ITALY

Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia

Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)

Italia

T+390744 709071
F+39 0744 719833
E infoi@thetford.eu

AUSTRALIA

Thetford Australia Pty. Ltd.
41 LaraWay
Campbellfield VIC 3061
Australia

T+61 39358 0700
F+61 39357 7060
E infoau@thetford.eu
www.thetford.com.au

©Thetford 2018

www.thetford.com

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland

T+492129 94250
F+49 2129 942525
E infod@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL

Merce Grau Sola

Agente para Espafia y Portugal
c/ Castellet, 36 bxs 22

08800 Vilanova i la Geltrd
Barcelona

Espana

T+34938 154 389
F not available
E infosp@thetford.eu

CHINA

Thetford China

Rm. 1207, Coastal Building

(East Block)

Haide 3rd Road, Nanshan District
Shenzen, 518054

China

T+86 7558627 1393
F+86 7558627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn
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